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/GD NOTICE

eKeep away from fire.

o\Wipe with a wet cloth or mild soap.
eDo not use abrasive detergents. savon doux.

eRemove high heels before walking on eN'utilisez pas de détergents abrasifs.
mat. eEnlevez |les hauts talons avant de

/N\WARNING marcher sur le tapis.

eNever leave child unattended, always &AVERTISSEMENT

use with adult supervision. eNe jamais laisser un enfant sans

eBefore each use, inspect the product, surveillance, toujours utiliser sous la

and do not allow children to play with supervision d'un adulte.

packing. e Avant chaque utilisation, inspectez le
produit et évitez que les enfants jouent

@D noTice

eTenir a I'écart du feu.
eEssuyez avec un chiffon humide ou un

|

@D noTa

eTenere lontano dal fuoco.

ePulire con un panno umido o un sapone
neutro.

eNon utilizzare detergenti abrasivi.
Rimuovere i tacchi prima di camminare
sul tappetino.

O\ AVVERTENZE

eNon lasciare mai il bambino incustodito,
usare il prodotto sempre sotto la
supervisione di un adulto.

ePrima di ogni utilizzo, ispezionare il
prodotto e non consentire ai bambini di

Kids Flp?rlﬁyaymat

€D HiNnwEIS

e\/on Feuer fernhalten.

betreten.
( /NWARNUNG

b

eMit einem feuchten Tuch oder milder Seife abwischen.
eVerwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel.
eZiehen Sie hohe Abséatze aus, bevor Sie die Matte

el assen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt, verwenden
Sie es immer unter Aufsicht von Erwachsenen.

| eUberpriifen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch, und

' lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackung spielen.

avec I'emballage. giocare con l'imballaggio.

@B aviso

eMantenga las piezas de baldosa de espuma alejadas del fuego.

el impie las piezas de baldosa de espuma con un pafio humedo o
jabon suave.

eNo utilice detergentes abrasivos para limpiar las piezas de baldosa
de espuma.

Quite los zapatos con tacones altos antes de caminar sobre las
piezas de baldosa de espuma.

/\NADVERTENCIA

eNunca deje al/a la nifio/a desatendido/a, siempre debe utilizar las
piezas de baldosa de espuma bajo la supervision de un adulto.
eAntes de utilizar las piezas de baldosa de espuma cada vez,
inspeccionelas y no permita que los nifios jueguen con el embalaje. J
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/IMPORTER: IMPORTEUR: . IMPORTATEUR: \
MH STAR UK LTD MH Handel GmbH : MH FRANCE
Unit 27, Perivale Park,Horsenden lane Wendenstralle 309 D-20537 Hamburg : 2 Rue Maurice Hartmann 92130 Issy Les Moulineaux
South Perivale, UB6 7RH Germany . France

MADE IN CHINA

IMPORTADOR:

SPANISHAOSOM, S.L.
C.rocgrosno.15

08550 Els hostalets de Balenya Spain
B66295775

TEL: 931294512 / www.aosom.es
atencionclienye@aosom.es
\FABRICADO EN CHINA

HERGESTELLT IN CHINA : FABRIQUE EN CHINE
IMPORTATORE:

AOSOM ltaly srl

Centro Direzionale Milanofiori Strada 1 Palazzo
F120090 Assago (Ml)

P.1.. 08567220960
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